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\\\ Pjszisema | Boletim de Inscricdo da Relagao dos Votantes
| SUFRAGIO INDIRECTO de Pessoa Colectiva
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Identificagao da pessoa colectiva

I ENEREZLER
N.° de inscricdo da pessoa

Denominaggo em chinés colectiva no recenseamento | | | | |
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Denominagéo em portugués
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Enderego para correspondéncia
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Relagdo dos votantes (Cada pessoa colectiva com capacidade eleitoral activa tem direito a um nimero maximo de 22 votos)
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Nome (preencher o nome em chinés ou portugués constante no BIR Permanente da RAEM) N.°do BIR Permanente da RAEM
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N.° de inscrigdio da pessoa colectiva no CAEAL 3 1
recenseamento | ‘ | I | l
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Dados do responsavel da pessoa colectiva eleitora
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Nome em chinés N.° do BIR Permanente da RAEM | | | | | | | | |
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Nome em portugués Cargo
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N.° de telembvel em Macau Outro(s) n.°® de telefone
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Designacgao dos votantes
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Os votantes indicados na Parte II deste boletim foram escolhidos de acordo com a deliberagdo da reunido realizada na data abaixo
indicada, pela pessoa colectiva referida na Parte I, de entre os membros dos respectivos 6rgaos de direc¢do ou de administragéo
em efectividade de fung¢des no dia da marcagéo (3 de Margo de 2025), pelo Chefe do Executivo, da data das elei¢des para a
Assembleia Legislativa de 2025.
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énd;ﬂlé:gggg =0 que procece Direccéo Assembleia Geral Outro (indique)
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Data da reuniao — ano més dia
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Os votantes, constantes na Parte II do presente boletim, devem assinar a declarag@o de aceitagdo do exercicio do direito de voto
em representacdo da pessoa colectiva, e caso venham a assinar mais do que uma declarag@o, serdo nulas as declara¢des assinadas,
ndo podendo a referida pessoa colectiva alterar ou substituir os votantes.
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Declaragao do responsavel da pessoa colectiva eleitora
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Confirmo a exactiddo do conteudo do presente boletim;

¢ AARBEEEMNSMNEHRIGAANRMERSMERG (BEANRESELHNER) °
Concordo em que a Comissdo de Assuntos Eleitorais da Assembleia Legislativa obtenha junto da Direccdo dos Servicos de
Identificagdo as imagens do meu BIR de Macau (apenas aplicavel aos eleitores recenseados).
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Data de preenchimento —— ano més dia
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(Assinatura conforme consta do BIR Permanente da RAEM)
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Reservado a CAEAL

5 2l #9 32 £ Documentos recebidos:

R {5 S o) A B e A R T S A S B e 5 42 B [ & Em suporte electronico
Certiddo emitida pela DS, na qual consta a lista nominativa dos membros do 6rgéo de direcgéo ou de
administracéo, de acordo com os estatutos da respectiva pessoa colectiva. 4K Em suporte de papel
BALT NS EBIE B ARE AT SR - %
Declaragdes subscritas pelos votantes, nas quais aceitam exercer o direito de voto em representacdo da pessoa colectiva. N .o ( )
el F4 - b5 F A A LGN
Data de entrada —————— ano— més—— dia Responsavel
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